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HCM 12a

¡Ama a 
Dios!

¡Ama a 
Dios!

¡Ama a 
Dios!

¡Ama a 
Dios!

¡Ama a 
Dios!

¡Ama a 
Dios!

¡Ama a 
Dios!

¡Ama a 
Dios!

¡Ama a 
Dios!

¡Ama a 
Dios!

¡Ama a 
Dios!

¡Ama a 
Dios!
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HCM 12b

¡Ama a tu 
prójimo!

¡Ama a tu 
prójimo!

¡Ama a tu 
prójimo!

¡Ama a tu 
prójimo!

¡Ama a tu 
prójimo!

¡Ama a tu 
prójimo!

¡Ama a tu 
prójimo!

¡Ama a tu 
prójimo!

¡Ama a tu 
prójimo!

¡Ama a tu 
prójimo!

¡Ama a tu 
prójimo!

¡Ama a tu 
prójimo!
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HCM 13

 Jesús es ungido
(basada en Marcos 14,3-9) 

Jesús llegó a la ciudad de Jerusalén. ¡La gente se 
emocionó mucho al verlo!

Las personas se pararon junto al camino y 
agitaron ramas de palma, gritando: «¡Hosanna! 
¡Hosanna!».

Me pregunto qué significa «Hosanna».

Después de eso, Jesús estuvo muy ocupado. 
Visitó el templo y habló con los líderes. Ellos 
querían engañar a Jesús para demostrar que era 
un farsante.

Luego Jesús y sus amigos caminaron hasta un 
pequeño pueblo llamado Betania, no muy lejos 
de Jerusalén. Fueron a cenar a casa de un amigo 
llamado Lázaro.

Jesús estaba sentado a la mesa, hablando con 
sus amigos, cuando entró una mujer que llevaba 
un hermoso frasco lleno de aceite perfumado. 
¡Qué bien olía el aceite! Había costado mucho 
dinero. Pero a la mujer no le preocupaba cuánto 
había costado el aceite. Ella rompió el sello 
del frasco y derramó el aceite sobre Jesús. Esto 
puede sonarnos extraño, pero fue algo hecho 
con mucho amor. Al acto de poner aceite en la 
cabeza de alguien se le llama unción. Todavía se 
hace, pero usamos solo un poco de aceite.

¡La mujer derramó todo el aceite perfumado 
sobre la cabeza de Jesús! Todo el mundo en 
la casa podía olerlo y olía a flores y especias. 
Jesús estaba muy feliz y se sintió bien al ser 
ungido. Sabía que la mujer lo amaba tanto que 
quería compartir lo mejor que tenía. Ella quería 
derramar el aceite caro sobre él para que se 
sintiera bien.

Sin embargo, algunas de las personas en la 
mesa se enojaron. Pensaron que la mujer estaba 
desperdiciando el aceite. Pensaron que ella debía 
haberlo vendido. Dijeron que podría haber 
usado su dinero para ayudar a la gente pobre. 
¡La regañaron! Dijeron: «¡¿Por qué hiciste eso?! 
¡Podrías haber vendido ese hermoso frasco 
de aceite por mucho dinero! ¡Podrías haberle 
dado el dinero a personas que realmente lo 
necesitaran!».

Me pregunto cómo se sintió la mujer.

Pero Jesús les dijo: «Déjenla vivir en paz. ¿Por 
qué la están molestando tanto por un poco de 
aceite? Es cierto que el dinero siempre ayudará a 
la gente pobre, pero siempre habrá gente pobre 
a quien puedan ayudar. Sigan mostrándoles 
amabilidad. Pero no siempre me tendrán. Ella ha 
hecho algo hermoso por mí con este aceite, un 
servicio que ni siquiera entienden. Ella ha usado 
este aceite para ungir mi cuerpo para su entierro 
porque no habrá posibilidad de hacerlo pronto».

Las otras personas no entendieron. Se 
preguntaban qué quería decir Jesús.

Entonces Jesús dijo: «Lo crean o no, de ahora en 
adelante, cada vez que la gente cuente la historia 
del amor de Dios, recordarán el acto hermoso 
y generoso que ella llevó a cabo. Las personas 
contarán esta historia para recordarla».
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HCM 14Yo tengo gozo en mi corazón—MM 15

Yo tengo gozo, gozo,  
en mi corazón, (¿Dónde?) en mi corazón, 
(¿Dónde?) en mi corazón.

Yo tengo gozo, gozo,  
en mi corazón, porque Cristo me salvó.

Yo tengo paz que sobrepasa todo,  
en mi corazón, (¿Dónde?) . . . 

Yo tengo paz que sobrepasa todo,  
en mi corazón, porque Cristo me salvó.

Yo tengo amor de Cristo, amor de Cristo,  
en mi corazón, (¿Dónde?) . . . 

Yo tengo amor de Cristo, amor de Cristo,  
en mi corazón, porque Cristo me salvó.
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Alabad al Señor (Let Us Give Praise to God)—MM 20 HCM 15
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HCM 16Alaben naciones (Da n’ase)—MM 26

Naciones alaben,
den su loor a Dios.
Naciones alaben,

den su loor a Dios.
Su gran amor, perdura siempre.

Naciones alaben,
den su loor a Dios.

Da n’ase! Da n’ase!
Da Onyame ase!

Da n’ase! Da n’ase!
Da Onyame ase!

Efiase oye n’a n’adoe doe so.
Da n’ase! Da n’ase!

Da Onyame ase!
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Llévame al agua—MM 27 HCM 17

Llévame al agua. Llévame al agua. Llévame al agua. Llévame al agua. 
Llévame al agua a bautizar.Llévame al agua a bautizar.

Amo a Cristo. Amo a Cristo. Amo a Cristo. Amo a Cristo. 
Yo amo a Cristo; claro que sí.Yo amo a Cristo; claro que sí.

Él me salva. Él me salva. Él me salva. Él me salva. 
Él me salva; claro que sí.Él me salva; claro que sí.

Gloria, aleluya. Gloria, aleluya. Gloria, aleluya. Gloria, aleluya. 
Gloria, aleluya a bautizar.Gloria, aleluya a bautizar.
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Jesús, gracias—MM 28 HCM 18
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